
144 ¡Oh Señor cuando pienso en Ti!

traduit de “Ô Seigneur ! quand je pense à toi”
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Y enso en Ti tu graSe ñor!,¡Oh piencuan do1.

Esse guir tris te ydo el curCuan deso que he2.

Ade dor ce channe miSi e regos al3.

Mimi bien, sa lud,res miE so,re po4.
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zónrama el cocia a enro sa,mo flaSe in
cesme haél Túde senla do,so pre enSiem
midopas tomi teque za,fla siDi

rona paz,mi ca y sosti cia,jus viDi
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glofaz sa,riomí Por tuver glo sa.rioPor ver tu faz
cuifiel do,datir Tu no ytier cui do.daTu no y fieltier
tafor za,lemor Dán medo ta za.leDán me fordo
deyor cia,litén Y mami de cia.liY ma yormi 	 	���� �� �� �� ��� ��� � � �� 
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  Por Ti, podremos celebrar6.  Concédeme siempre, Señor,5.  

      Tu_admirable victoria       La gracia de honrarte,   

  Y_eternamente disfrutar,   Y como_atento servidor   

(bis)(bis)       Contemplándote_en gloria.        Cada día esperarte.    
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: 87.87.(7)Metros Melodía: Tu nous aima jusqu'à la mort
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